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Zmluva o zabezpeceni ucasti na podujati
uzatvorena v zmysle ustanovenia § 51 zdakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,, ObCiansky zakonnik “)

(dalej len ,,Zmluva*®)

Nazov:
Registracia:

Sidlo:

KoreSpondencnd adresa:

Statutarny organ:
Bankové spojenie:
IBAN:
SWIFT/BIC:
ICO:

DIC:

IC DPH:

(d’alej len ,,Partner®)
a

Meno a priezvisko:
Trvaly pobyt:
Déatum narodenia:
Rodné ¢islo:

Cislo pasu:

Clanok .
Zmluvné strany

Slovak Business Agency
Register zaujmovych zdruzeni pravnickych o0so6b vedeny

Okresnym uradom Bratislava, registracné ¢islo:
OVVS/467/1997-Ta

Mileticova 23, 821 09 Bratislava — Ruzinov, Slovenska
republika

Karadzicova 2, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
Mgr. Martin Holék, PhD., generélny riaditel’

Vseobecna uverova banka, a.s.; skrateny nazov: VUB, a.s.
SK81 0200 0000 0016 9324 1062

SUBASKBX

30 845 301

2020869279

nie je platcom DPH

Yassaman Omidbakhsh

Woman Business Angel (d’alej len ,, WBA®)

(Partner a WBA spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*)

Clanok 11.
Uvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany uzatvdraju tuto Zmluvu v ramcirealizacie projektu CrossEUWBA
(Enhancing the cross-sector emergence of new women business angels across Europe)
schvaleného v ramci vyzvy na predkladanie navrhov 226-G-GRO-PPA-16-9234 “The
European Community of Women Business Angels for Women Entrepreneurs” v ramci
programu HORIZON 2020 (dalej len ,,Projekt®). Partner je v zmysle grantovej zmluvy
S12.742670 zo dna 21. 12. 2016 (d’alej len ,,Grantova Zmluva“) partnerom Projektu.
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WBA bola na zaklade vyplnenia prihlasky pre potencidlnych investorov na stranke
Projektu www.crosseuwba.eu vybrana ako WBA v ramci Projektu.

. WBA svojim podpisom pristtpil k Clenskej deklaracii Projektu a zaviazal sa dodrziavat’
Kodex Postupov CrossEUWBA.

WBA uzavretim tejto Zmluvy potvrdzuje zaujem zhGcastnit’ sa podujatia CrosSEUWBA
pitching event, ktoré sa bude konat’ dna 28. 11. 2018 v Thessaloniki, Grécko (d’alej len
,Podujatie”), a to v stilade s podmienkami Projektu a tejto Zmluvy.

Clanok I11.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zaviazok WBA zucastnit’ sa Podujatia a zavdzok Partnera
zabezpedit’ ucast WBA na Podujati, a to podl’a podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa zavdzuju spolupracovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy.

Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Povinnost'ou WBA je:

a) absolvovat’ Podujatie v rozsahu 1 (slovom: jeden) den, t. j. 28. 11. 2018 v celom
rozsahu, a to v pozicii potencialnej investorky; osobitne je povinny podl'a pripadnych
pokynov Partnera vyuZzit' Partnerom zabezpecené sluzby podla ustanovenia bodu 2.
pismeno a) tohto Clanku Zmluvy,

b) uhradit’ neopravnené vydavky spojené s ucastou WBA na Podujati vo vlastnej rézii,
t. j. uhradit’ vSetky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo v suvislosti s nim, resp. s
idastou na fiom vzniknu, a ktoré nie st uvedené v bode 2. pismeno a) tohto Clanku
Zmluvy, ak sa neuplatni ustanovenie bodu 3. pismeno a) tohto Clanku Zmluvy,

C) zaobstarat’ si pripadné povolenie vstupu do krajiny, kde sa ma Podujatie konat’ a/alebo
zabezpeCit’ si stravovanie spojené s ucastou na Podujati v plnom rozsahu, pri¢om
WBA zaroven samostatne znasa vsetky vydavky s tym spojené,

d) v pripade ¢o i len Ciastocnej neucasti WBA na Podujati v rozsahu uvedenom v
pismene a) tohto bodu Clanku IV. tejto Zmluvy, uhradit’ Partnerovi zmluvnu pokutu
vo vyske vSetkych vynalozenych vydavkov spojenych s uc¢astou WBA na Podujati v
zmysle ustanovenia bodu 2. pismeno a) tohto Clanku Zmluvy, s vynimkou neudasti,
ktora predstavuje nasledok vysSej moci, t. j. neucast’, ktord nemohla byt zo strany
WBA predvidatelna alebo ju nebolo mozné zo strany WBA odvratit’; existenciu tychto
okolnosti je WBA povinny Partnerovi preukazat a podlozit dokladmi
akceptovatelnymi Partnerom v lehote najneskér 5 (slovom: piatich) pracovnych dni
odo dna neucasti Partnera na Podujati. Zmluvna pokuta je splatnd do 15 (slovom:
pétnastich) kalendarnych dni odo dia dorucenia vyzvy na jej thradu Partnerovi;
vznikom povinnosti WBA zaplatit’ zmluvnu pokutu a ani jej skutoénym zaplatenim



9)

h)

)

k)
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nie je dotknuty narok Partnera na nahradu Skody, ktorda mu vznikla poruSenim
povinnosti WBA a nahrada $kody nie je vyskou zmluvnej pokuty obmedzena, pricom
zmluvna pokuta sa na ndhradu Skody nezapocitava,

vyplnit’ formulér pre ucely Projektu,

zabezpecit, aby z plneni poskytnutych zo strany Partnera v rdmci tejto Zmluvy,
neziskavali neopravneny prospech aj tretie osoby. Ak by WBA svojim konanim, resp.
opomenutim umoznil ziskanie neoprdvneného prospechu tretich osdb z plneni
poskytnutych zo strany Partnera v ramci tejto Zmluvy, vznika Partnerovi vo¢i WBA
narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 300,- EUR (slovom: tristo eur). Partner
je opravneny vyzvat WBA na thradu zmluvnej pokuty, pricom zmluvna pokuta alebo
jej cast’ je splatna do 15 (slovom: pitnéstich) kalendarnych dni odo diia dorucenia
vyzvy na jej thradu WBA; vznikom povinnosti WBA zaplatit’ zmluvnu pokutu a ani
jej skuto¢nym zaplatenim nie je dotknuty narok Partnera na nahradu Skody, ktord mu
vznikla porusenim povinnosti WBA a nahrada $kody nie je vySkou zmluvnej pokuty
obmedzena, priCom zmluvna pokuta sa na ndhradu skody nezapocitava,

bezodkladne informovat’ Partnera o akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré brania alebo
mozu branit WBA v plneni povinnosti stanovenych touto Zmluvou,

V dostatocnom c¢asovom predstihu informovat Partnera o tom, ze sa nezucastni
Podujatia,

plnit’ pokyny Partnera stvisiace s Podujatim, a to najma pokyny tykajuce sa predpisov
suvisiacich s bezpecnostou a ochranou zivota, zdravia a majetku 0s6b, pobytom
Statnych obcanov Slovenskej republiky v zahranici, autorskymi pravami a pravami
stivisiacimi s autorskym pravom, s ochranou osobnosti v zmysle prisluSnych
ustanoveni Obcianskeho zakonnika,

poskytnut’ Partnerovi st¢innost’ pri plneni prav a povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy
pocas celého trvania tejto Zmluvy podla pokynov Partnera,

splnit’ vSetky podmienky uvedené v tejto Zmluve a/alebo dané zo strany Partnera za
ucelom riadneho a v€asného plnenia podl'a tejto Zmluvy,

strpiet’” vykon kontroly/auditu suvisiaceho s plnenim poskytnutym v zmysle tejto
Zmluvy, a to zo strany Partnera a/alebo inych opravnenych osdb v zmysle Grantove;j
Zmluvy a platnej legislativy,

m) poskytnut’ Partnerovi aj po skonéeni uéinnosti tejto Zmluvy sucinnost’ pri

monitorovani realizécie Projektu a napliiania ukazovatelov Projektu, ktoré suvisia
s tcast'ou na Podujati v zmysle tejto Zmluvy,

aj po skonceni ucinnosti tejto Zmluvy informovat’ Partnera o tom, ze WBA nadviazal
a/alebo ma zaujem nadviazat' akukol'vek obchodnu resp. finanéni spolupracu so
startupom, ktory bol prezentovany v rdmci Podujatia,

0) zachovavat mlcanlivost’ o vSetkych informaciach a skuto¢nostiach, o ktorych sa

dozvie, alebo ktoré mu boli poskytnuté zo strany Partnera a/alebo startupu a
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Vv suvislosti s plnenim tejto Zmluvy, ako aj v suvislosti s vnatornymi pomermi Partnera
a/alebo startupu a ich aktivitami, pri¢om tieto informacie, resp. idaje nie je opravneny
poskytovat’ v akejkol'vek forme tretim osobam s vynimkou takého nevyhnutného
poskytnutia informdcii a udajov, ktoré¢ vyzaduju platné vSeobecne zavidzné pravne
predpisy Slovenskej republiky a pravne akty Eurdpskej unie.

2. Povinnost'ou Partnera je:

a)

b)

zabezpecit WBA tucast’ na Podujati a v tejto stvislosti uhradit’ vSetky ucelné a
opravnené vydavky s tym spojené, t. j. naklady na dopravu na miesto Podujatia,
konkrétne 1 (slovom: jednu) spiato¢nu letenku z Vieden, Rakusko do Thessaloniki,
Grécko (s datumom odletu, t. j. odchodu na Podujatie diia 27. 11. 2018 a s datumom
priletu, t. j. navratom z miesta Podujatia dia 29. 11. 2018) a ubytovanie pre 1 (slovom:
jednu) osobu v mieste Podujatia od 27. 11. 2018 do 29. 11. 2018 (dalej len
,Opravnené vydavky*); za Opravnené vydavky sa v zmysle tejto Zmluvy nepovazuja
najmaé: poistné platené¢ doma i v zahranici, platené uroky, pokuty a penale, poplatky za
bankové sluzby, colné poplatky a dane, stravné, hotelové poplatky a priplatky,
priplatky za batoZinu, poplatok za vyber miesta v lietadle

informovat’' WBA 0 zasadnych zmenach v ramci Projektu, ktoré maja vplyv na plnenie
podla tejto Zmluvy.

3. Partner je opravneny najmaé:

a) urcit’ akceptovatel'nost’ a opravnenost’ vydavkov nad ramec Opravnenych vydavkov,

b) vyzadovat od WBA sucinnost pri plneni prav a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy,

C) aj po skonceni G¢innosti tejto Zmluvy pozadovat’ od WBA sucinnost’ pri monitorovani

realizacie Projektu a napiiania ukazovatel'ov Projektu,

d) aj po skonCeni G¢innosti tejto Zmluvy pozadovat od WBA informacie v zmysle

ustanovenia Clanku IV. bod 1. pismeno n) tejto Zmluvy.

Clanok V.
Vyhlasenia WBA

1. WBA vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, Ze:

a) sa oboznamil so vSetkymi, aj vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, ktoré sa

b)

c)

vztahuju na Projekt a/alebo Podujatie, je oboznameny so vsSetkymi povinnostami,
ktoré pre neho z tychto pravnych predpisov a Projektu vyplyvaja, a zavizuje sa ich
dodrziavat’,

vSetky udaje a informacie, ktoré Partner na ucely plnenia tejto Zmluvy poskytol, st
spravne, Uplné aich poskytnutie je v sulade so vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi, najmi, nie vSak vylucne, s predpismi tykajucimi sa ochrany osobnych
udajov,

si je vedomy skutocnosti, ze pripadné ndklady na potrebné povolenia pre vstup do
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krajiny, kde sa bude Podujatie konat, ako aj pripadné naklady na cestovné poistenie
zahtnajuce vsetky jeho komponenty vratane poistenia zodpovednosti za Skodu, znasa
WBA v celom rozsahu a vylu¢ne sam,

d) je vyluc¢ne zodpovedny za to, ze, ak je to relevantné, disponuje potrebnym a platnym

e)

9)

druhom cestovného dokladu pre vstup do krajiny, kde sa Podujatie ma konat’,

Partner nezodpoveda za udalosti vysSej moci, v dosledku ktorych bude WBA
znemoznena ucast na Podujati vratane okolnosti, ze WBA nebudu prisluSnymi
organmi udelené potrebné povolenia pre vstup do krajiny, kde sa Podujatie bude
konat,

si je vedomy skutocnosti, Ze Partner je opravneny, nie vSak povinny, urcit
akceptovatelnost’ a opravnenost’ vydavkov nad rdmec Opravnenych vydavkov,

bude informovat Partnera otom, ze nadviazal a/alebo mé& ziujem nadviazat
akukol'vek obchodnu resp. finanénu spolupracu so startupom, ktory bol prezentovany
v ramci Podujatia.

2) WBA ako dotknuta osoba berie na vedomie, Ze Partner v zmysle ustanovenia ¢lanku 6 bod
1. pism. b) Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych o0sob pri spracivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov)
(d’alej len ,,Nariadenie®) spraciva osobné tidaje WBA ako dotknutej osoby uvedené
v tejto Zmluve v rozsahu nevyhnutnom na plnenie tejto Zmluvy, ktorej Zmluvnou stranou
je WBA. WBA ako dotknuta osoba zaroven vyhlasuje, Ze mu Partner ako prevadzkovatel,
pri ziskani osobnych udajov, poskytol informéacie v sulade s ustanovenim:

a.

o o0o

e

¢lanku 13 a 14 Nariadenia, najmé, Ze mu poskytol informaciu o prave podat’ staznost’
dozornému organu, ktorym je v podmienkach Slovenskej republiky Urad na ochranu
osobnych udajov Slovenskej republiky,

¢lanku 15 Nariadenia o prave WBA na pristup k udajom,

¢lanku 16 Nariadenia o prave na opravu,

¢lanku 17 Nariadenia o prave na vymazanie (prave na ,,zabudnutie®),

¢lanku 18 Nariadenia o prave na obmedzenie spractivania,

¢lanku 19 Nariadenia o oznamovacej povinnosti Partnera v suvislosti s opravou alebo
vymazanim osobnych tidajov alebo obmedzenim spractivania,

¢lanku 20 Nariadenia o prave na prenosnost’ udajov,

¢lanku 21 Nariadenia o prave namietat’,

¢lanku 22 Nariadenia o automatizovanom individudlnom rozhodovani vratane
profilovania a

¢lanku 34 Nariadenia o ozndmeni porusenia ochrany osobnych tdajov WBA, a to v stru¢nej,
transparentnej, zrozumitel'nej a l'ahko dostupnej forme, formulované jasne a jednoducho.

Clanok V1.
Platnost’, u¢innost’ a ukonéenie Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu trvania Projektu. Ukoncenie tejto Zmluvy nema vplyv
na trvanie prav a povinnosti uvedenych najmé v Clanku IV. bod 1. pismeno d), €), I), m),
n) a o) tejto Zmluvy a/alebo v Clanku IV. bod 3. pismeno c) a d) tejto Zmluvy, v zmysle
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ktorych prava a povinnosti z nich vyplyvajuce maju v sulade s prislusnymi zakonnymi
ustanoveniami a/alebo podl'a umyslu Zmluvnych stran trvat’ aj po skonceni u¢innosti tejto
Zmluvy.

2. Tato Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania vSetkymi Zmluvnymi stranami. Tato
Zmluva je povinne zverejiilovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zakona ¢. 211/2000
Z. z. 0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov, ktord v zmysle ustanovenia §
47a Obcianskeho zédkonnika nadobuda ucinnost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia
v Centrdlnom registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (link:
http://www.crz.gov.sk/). WBA podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, ze so zverejnenim
Zmluvy v plnom rozsahu v zmysle tohto bodu Clanku VI. Zmluvy suhlasi, a je v plnom
rozsahu oboznameny a stihlasi s nasledkami tohto zverejnenia.

3. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych spésoboch ukoncenia tejto Zmluvy:
a) uplynutim doby, na ktorti bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

C) pisomnym odstupenim od Zmluvy zo strany Partnera, ak WBA pred odchodom na
Podujatie neposkytuje Partnerovi sucinnost’ potrebni k riadnemu plneniu povinnosti
oboch Zmluvnych stran v zmysle tejto Zmluvy, a/alebo ak zo spravania WBA pred
nastupom na Podujatie moze Partner dovodne predpokladat, Ze dojde k poruseniu
povinnosti WBA stanovenych touto Zmluvou. Pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty
a/alebo na nahradu $kody v zmysle tejto Zmluvy nie je odstapenim Partnera od tejto
Zmluvy nijako dotknuté. Odstipenie je G¢inné dilom dorucenia pisomného odstupenia
WBA na adresu uvedenu v zahlavi, resp. na ini znamu adresu WBA. Zmluvné strany
sa v stlade s ustanovenim § 48 ods. 2 Ob¢ianskeho zdkonnika dohodli, Ze odstipenim
od Zmluvy sa Zmluva zrusuje ku ditu doru€enia odstupenia od Zmluvy.

Clanok VII.
Zavereéné ustanovenia

1. Pisomnost’ v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazovat’ za dorucenll aj vtedy, ak nebude
prevzata druhou Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovana, a to 3. (slovom: tretim) dilom
odo dna jej ulozenia na poste po neuspeSnom pokuse posty o dorucenie pisomnosti urcenej
Zmluvnej strane ako adresatovi.

2. Vsetky zmeny a doplneniatejto Zmluvy je mozné vykonat len vo forme pisomnych
a ocislovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

3. Zmluva sa vyhotovuje v 3 (slovom: troch) vyhotoveniach, sur¢enim 2 (slovom: dve)
vyhotovenia pre Partnera a 1 (slovom: jedno) vyhotovenie pre WBA.

4. Vzajomné vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie st vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami vSeobecne zaviznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky, a to najma ustanoveniami Obc¢ianskeho zakonnika.


http://www.crz.gov.sk/
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5. Akékol'vek spory vzniknuté ztejto Zmluvy budid prejedndvané arozhodované
vSeobecnymi sudmi Slovenskej republiky.

6. Zmluvné strany vyhlasujt, Ze ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzend, svoju vol'u
prejavili slobodne, vazne, zrozumitel'ne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, ¢i za napadne
nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad ana znak suhlasu ju
podpisuju.

Partner: WBA:
VvV dna \" dna
Slovak Business Agency Yassaman Omidbakhsh
Mgr. Martin Holék, PhD.
generalny riaditel



